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SISTEMI A STRAPPO
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SISTEMI A STRAPPO / HAND-DRAWN SYSTEMS
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SISTEMI A CORDA
CORD-DRAWN SYSTEMS
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SISTEMI A CORDA / CORD-DRAWN SYSTEMS
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SISTEMI A CORDA / CORD-DRAWN SYSTEMS
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SISTEMI PER TENDE MULTIPLE
MULTIPLE CURTAINS SYSTEMS
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SISTEMI PER TENDE MULTIPLE
MULTIPLE CURTAINS SYSTEMS
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SISTEMI PER DRAPPEGGI AD ONDA
WAVE CURTAINS SYSTEMS

apertura laterale / apertura centrale /
lateral opening central opening
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» | sistemi per tende Mottura, sia con azionamento a corde che a
strappo, sono adatti per tende ad arricciatura continua ad onda.
L’arricciatura continua della tenda é realizzata per mezzo di una corda
distanziatrice all'interno del canale di scorrimento degli scivoli.

» Mottura systems, either cord drawn and hand drawn are suitable for
continuous wave draping. Continuous curtain draping is achieved by
means of a spacer cord inside the channel along which the sliders run.

Sistema / System @ @ Sistema / System @ @

STRALYS 477 . . PROGETTO 420 o o
LUNA 577 . SEPARE 459 . o
LIME 677 . SEPARE 458 .
ESSE 433 o . ROUND 468 o
KUADRO 482 . . ROUND 464 B
EGO 480 . ARCO 489 .

SISTEMI AD INCASSO
CONCEALED CURTAINS SYSTEMS
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. CASPERI101 e 201

~ Sistema ad incasso per tende arricciate indicato per uso
domestico ed alberghiero, destinato ad applicazioni in
controsoffitti in cartongesso per la sospensione di sottotende
(Casper 101) o per la sospensione di tende o sovratende che
necessitano di un ampio sormonto (Casper 201).

Concealed system for draperies for domestic and hotels
System designed for applications in plasterboard false ceilings
for single curtains (Casper 101) or curtains/overcurtains that
require a large overlap (Casper 201).
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PLUS

LA GAMMA

Una gamma completa di sistemi professionali per tende arricciate
ad uso domestico e professionale che offre la soluzione piu adatta
per qualsiasi drappeggio.

THE RANGE

A full range of curtain track systems suitable for domestic and
professional use which offers the best solutions for all curtain styles
and qualities of fabrics.

LA QUALITA

E la priorita del prodotto Mottura. Silenziosita e scorrevolezza come
risultato di una tecnologia sofisticata per garantire una prestazione
ed una longevita superiori.

THE QUALITY

At Mottura our main priority is Quality, with our sophisticated
technology we can produce quiet and smooth running Curtain
Systems and guarantee excellent performance and longevity.

SINERGIA

Un prodotto Mottura € il risultato dell’incontro tra la tecnologia
Mottura e I'esperienza di migliaia di specialisti che da oltre
quarant’anni la utilizzano ovungque nel mondo e contribuiscono ad
una costante evoluzione del prodotto.

SINERGY

A Mottura system is a result of the advanced technology at Mottura
and the experience of thousands of experts who over 40 years have
contributed to the constant evolution of our products.

IMATERIALI

Mottura pone una estrema attenzione all’utilizzo di materiali piu
adatti alle performance del prodotto. Oltre trenta materiali diversi
sono stati selezionati ed utilizzati nei sistemi Mottura per offrire la
performance migliore e una longevita estrema.

THE RAW MATERIAL

Mottura sets very high standards and spends a great deal of time
to ensure we use the best materials to produce a high level of
performance from our products. Over thirty different materials have
been selected and are used constantly in the systems produced by
Mottura, to offer the best performance and a long life.

MOTTURA NEL MONDO

| sistemi per tende drappeggiate Mottura sono sulle finestre del
mondo. Dal 1963 Mottura produce soluzioni ovunque ci sia una
finestra; residenze, comunita, grandi progetti e nautica.

MOTTURA IN THE WORLD

The Mottura systems for draped curtains dress the windows of
the world. Since 1963 Mottura produces solutions where there is
a window; in private residence, in commercial structures and in
nautical buildings.

LA SICUREZZA

La sicurezza € una priorita e Mottura richiede che i propri sistemi
siano sempre installati correttamente per evitare di fare correre seri
rischi ai bambini.

SAFETY

Safety is a major priority and Mottura requires that its systems are
always installed correctly to avoid serious risks to children.

¢
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FEATURES

SISTEMA Artt/Ref. | Artt/Ref. | Artt/Ref Art/Ref. | Artt/Ref
SYSTEM artuRet, | ArtURef, | SO150 | a13545a5 | | ao8T s | Maeor
4552/1 4263-4064 | 4144-4330 4182+4184 4605
455212 4361 | 4167-4061 418144184
SLALOM 430 12 50 4263 ° °
OO0 ENR cm | om 4064
ARCO 470 12 | 50 4283 | - .
D D - cm | cm 4064
ARCO 490 12 | 50 4263 . - c °
D D - . - cm | cm 4064 (+5237)
ESSE 433
12 S0
D D E cm | cm * AES ) i ) ) )
KUADRO 482
12 50
ml |- om | om . 4zes | e . ) ) )
EGO 480 12 | 50 . 4263 o . . . o
|:| |:| - cm [ cm 4064
PROGETTO 420 150 . 4263 . . . . .
I:l D cm 4064
BEST 421 4263 o . .
e | 4064
ROUND 468 30 50 . 4263 o o o . o
B | |- cm | om 4084
ROUND 463
30 | S0
I:l E o om 4263 S
ROUND 460 - 462
12/30| 50 . o
l:, I:l = am om 4263
SEPARE 458" - 459 12 | 50 . 4263 . . . . .
El E‘ E cm | cm 4064
SIPARIO 202 30 | 50 4263 . .
|:| cm | cm 4064
TEATRO 404 4263 . .
|:| 4064
LUNA 577
l:’ I:l = . 4263 O °
STRALYS 477 - LIME 677
I:l D = L 4263 O °
ZENITH 423
B6/12 | S0
l:’ D . ol [t 4361
NADIR 426
10 50
(1M o | om 4L e
ORIZZONTE 466 - 806 12 50 4263 o
|:| |:| . cm | cm 4064
SPIN 417
10 S0 | S0
N | cn | ecm | cm kel
MULTIPLO 412 12 50 . 4263 .
cm | cm 4064
ARCO 489 12 50 . 4263 . U o C o
H cm | cm 4064 (50R71E8 (523
SURF 311 - 322* 100 4263 . .
E E| . - cm 4084
SURF 324 4263 o o
|:| 4064
MODULO 4263 o 5 o
D 4064
CASPER101
30 | 100
D (AINCASSO/RECESSED) | o . 4263 . . .
CASPER 201
. 4263 J ° °

D (AINCASSO/RECESSED)
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FRAMES

UNA GAMMA DEDICATA

Rollbox 40 e 60 sono tende a rullo filtranti ed oscuranti specifiche per
installazione diretta senza foratura su serramenti in alluminio.

Sono tende tecniche indicate per ogni genere di finestra: anta singola, porta
finestra, anta ribalta, lucernari inclinati, vetrate fisse.

A CUSTOM MADE PRODUCT RANGE

Rollbox 40 and 60 are filtering or black out roller blinds designed for specific
application on every type of aluminium windows and doors without any hole to
be installed.

They are suitable for: balcony door, French window, turn&tilt window, tilted
skylights, and fixed windows.

DESIGN E TECNOLOGIA

Rollbox 40 e 60 non sono solo una protezione solare ma un complemento di
design semplice e lineare che si integra perfettamente nella finestra.
L'involucro in alluminio € anche garanzia di longevita del prodotto.

DESIGN AND TECNOLOGY

Rollbox 40 and 60 is not only a sunscreen but a complement to simple,
straightforward design that integrates perfectly on the window.

The aluminum box is also a guarantee a long life product.

RISPARMIO ENERGETICO

Rollbox 40 e 60 non sono solo soluzioni per filtrare la luce. Possono anche
ridurre gli effetti del calore all’interno di un ambiente quando utilizzati con
tessuti specifici.

ENERGY SAVING
Rollbox 40 and 60 are not only solutions to filter the light but also to reduce the
effects of heat inside a room when used with suitable fabrics.

EFFETTO NOTTE
Rollbox 40 e 60 sono perfette soluzioni per I'oscuramento in caso di assenza di
persiane o avvolgibili.

BLACK OUT
Rollbox 40 and 60 are perfect solutions for the obscuration in case of absence
of shutters or rolling shutters.

SEMPLICI E RAPIDE DA INSTALLARE
Rollbox 40 e 60 sono tende tecniche estremamente versatili la cui installazione
€ rapida, semplice ed avviene senza forare il serramento.

QUICK AND SIMPLE TO INSTALL
Rollbox 40 and 60 are technical blinds multi purpose, whose installation is
quick, simple and without any hole on the profile.



PLUS

VERSATILITA

Rollbox serie 40 e serie 60 sono prodotti specifici per serramenti
in alluminio o PVC che offrono una ampia gamma di soluzioni;
azionamenti manuali e motorizzati, installazioni particolari,
tessuti black out o filtranti. Rollbox 760 & provvisto di motore
con alimentazione a batterie ricaricabili Li-lon integrate che non
richiede cablaggi, mentre Rollbox 660 € adatto per utilizzo su
lucernari o su finestre anta ribalta.

VERSATILITY

Rollbox series 40 and series 60 are specific blinds for PVC or
aluminum windows that offer a wide range of solutions, manual
and motorized , special installations, filtering or blackout fabrics.
Rollbox 760 is equipped with a low-voltage motor with built in
rechargeable Li-lon batteries that requires no complicated wiring,
while Rollbox 660 is the right solution for skylights or tilt & turn
windows.

SEMPLICITA

Rollbox 140 & dotato di un dispositivo che permette di modificare
la carica della molla in modo semplice e sicuro. L'installazione
mediante velcro permette la rimozione del rullo dal serramento
per una eventuale manutenzione.

SEMPLICITY

Rollbox 140 is equipped with a device which allows to change
the position of the spring in a simple and fast way. The
installation with Velcro allows the removal of the roller from the
frame for a possible maintenance.

INSTALLAZIONE

Rollbox 140 viene installato direttamente sul vetro del
serramento, per mezzo di uno specifico velcro con biadesivo.
Questa caratteristica gli permette di adattarsi a differenti tipologie
di serramento in alluminio, legno o PVC ed inoltre permette di
installare la tenda senza effettuare alcun foro.

INSTALLATION

Rollbox 140 is installed directly on the glass of the window frame,
using a specific Velcro with adhesive. This feature allows the
system to adapt to different window or door types: aluminum,
wood or PVC, and also allows you to install the blinds without
making any hole.

MINIMO INGOMBRO

Rollbox 40 e 60 sono prodotti progettati per integrarsi nel
serramento creando il minimo ingombro e cid permette ad essi
un ampio spettro di utilizzo.

Rollbox 140 permette un installazione diretta su serramento
anche in caso di una porta finestra o di una finestra anta ribalta.

MINIMUM SIZE

Rollbox 40 and 60 are products designed to integrate into the
frame, creating a minimum overall and this is what allows them to
a wide spectrum of use.

Rollbox 140 allows a direct installation on the frame in the event
of a balcony door or a tilt & turn window.

0
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AZIONAMENTI OPERATIONS

4610

AZIONAMENTO OPERATION 45 x 45 6085
AZIONAMENTO MANUALE
HAND DRAWN OPERATING
140 660
Y
MOLLA DECELERATA

DECELERATED SPRING

I — : 160

¥ ]

0

AZIONAMENTO A CATENA
CHAIN OPERATING

MOTORIZZATA
MOTORIZED

| — : 450

MOTORIZZATA A BATTERIA RICARICABILE
BUILT-IN BATTERY MOTORIZED

< I— : 760

DOPPIO AZIONAMENTO
SOFT TOUCH

v§ A—— - 560

Al |

MULTIARRESTO - ADJUSTABLE STOP

| sistemi Rollbox serie 40 e 60 sono dotati di
L R — multiarresto, una soluzione che permette I'arresto
della tenda in qualsiasi posizione.

4 4

Rollbox series 40 and 60 are systems equipped
. . with multistop, a device that allows the stop of
the blind in any position.
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INSTALLAZIONI INSTALLATIONS
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INSTALLAZIONI INSTALLATIONS

ROLLBOX 160 - 260 - 460 - 560 - 660 - 760

a o .
ﬂ 1 @L L %L min.19 mm
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PORTATA SISTEMI

- Serie 40

Rollbox 140 (1900G 14)
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- Serie 60

Rollbox 160 (1900G17)
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330g 3309 3309 3309 3309 330g 330g 1509 150¢g
330g 3309 330g 3309 330g 330g 1509 150g

Rollbox 260 (1900G18)

Rollbox 560 (1900G21)

Rollbox 760 (1900G42)

140

H>~L 50 60 70 80 90 100 120 140 160
100 330g 330g 3309 3309 330g 3309 3309
120 330g 3309 3309 3309 330g 3309
140 330g 3309 330g 3309 3309 3309
160 330g 3309 3309 3309 3309 3309
180 330g 3309 330g 3309 3309 3309
200 1509 1509 1509 1509 150 1509
220 150g 1509 1509 1509  150g 150¢g
240 1509 1509 1509 1509 150 150¢g
260 150g 150g 1509 1509 150g 150¢g

50

60

70

80

90

100

120

140

160

330g 3309 3309 3309 3309 330g 330g 3309 330g
330g 330g 3309 330g 3309 330g 330g 330g 330g
330g 330g 3309 3309 3309 330g 330g 3309 330g
330g 3309 3309 330g 3309 330g 330g 330g 330g
330g 330g 3309 330g 3309 330g 330g 3309 330g
330g 3309 3309 3309 3309 330g 330g 3309 330g
330g 330g 330g 3309 330g 3309 3309 330g 330¢g
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LA GAMMA

THE RANGE

TESSUTI INSTALLAZIONE
SISTEMA AZIONAMENTO FABRICS INSTALLATION
SYSTEM OPERATION Sl FILTRANTI | ATTENUANTI | OSCURANTI | VERTICALE | VASISTAS | LUCERNARI
FILTERING DIM-OUT BLACK-OUT VERTICAL VASISTAS SKYLIGHTS
Azionamento
manuale 45x45
ROLLBOX 140 Hand drawn mm ° ° ° ° °
operating
Molla
decelerata B0x85
ROLLBOX 1680 Decelerated mm ° °® ° ° °
spring
Catena
ROLLBOX 260 Chain e0x85 . . o - .
operating
Motorizzato
ROLLBOX 460 Motorized BOXBS . . . - .
24 \Vdc
e B0X85
ROLLBOX 560 azionamento i ° ° ° ° °
Soft touch
Azionamento
manuale B0x85
ROLLBOX 660 Hand drawn mm ° ° ° ° ° °
operating
Motorizzato
abatterie B0x85
ROLLBOX 760 Battery mm ° ° ° ° °
motorized
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PLUS

LAVAGGIO RAPIDO

Dal 1996, data del deposito del primo brevetto specifico, i
sistemi per tende a pacchetto Mottura adottano soluzioni

che permettono di rimuovere la tenda con estrema facilita e
re-installarla con altrettanta rapidita dopo averne effettuato il
lavaggio. | rocchetti avvolgitori sia della gamma Rotary che

dei sistemi compatti Softbox sono progettati per rimuovere il
telo unitamente ai suoi nastri/corde di sollevamento. Effettuato
il lavaggio del telo, & sufficiente posizionarlo sul sistema per
ripristinarne il funzionamento. Questa soluzione ha semplificato
molto la manutenzione delle tende a pacchetto permettendo |l
loro utilizzo sia nel residenziale che nelle comunita.

FAST WASHING

Since 1996, when Mottura first patented their Roman Blind
shade System which allowed the easy removal of the fabric from
the system and the ability to re-install the fabric quickly after
washing. The spools from the Rotary range and the Softbox
systems have been designed so the fabric can be removed

with the tapes /lift cords. After washing the curtain, it is easy to
position it on the system and restore operation. This solution
has significantly simplified the maintenance of the roman shades
allowing their use in both residential and commercial locations.

TENDE DI GRANDI DIMENSIONI

Rotary e Softbox, nella configurazione per grandi tende, sono
dotati di meccanismi demoltiplicati (rapporto 1:4) che riducono
lo sforzo dell’azionamento e permettono di azionare tende per
grandi superfici.

LARGE ROMAN SHADES

The Rotary and Softbox systems for large blinds both have a
gear down drive (1:4 Ratio). This reduces the effort required to
operate a heavy blind.

DESIGN & FUNZIONALITA

Mottura offre 17 diversi sistemi per tende a pacchetto; dai
sistemi per installazione diretta su anta alle soluzioni motorizzate
per grandi vetrate. Il concetto & Design & Funzionalita; il design
quale priorita per i sistemi compatti, la funzionalita e la praticita
per tutta la gamma.

DESIGN & FUNCTIONALITY

Mottura offers 17 different roman shade systems; solutions for
direct installation on to the frame, to motorized systems for large
windows. The concept for roman blind systems is Design &
Functionality; the design is a priority for the compact systems,
the functionality and practicality for the entire range.

M2NET

E la soluzione sviluppata da Mottura per la gestione

dell’lhome automation. La gamma dei sistemi per tende a
pacchetto azionate a motore digitale a basso consumo & M2net
compatibile.

M2NET

It is the solution developed by Mottura for Home Automation
Control. The motorized roman shades range for blinds operated
by low-power digital motor is M2net compatible.

N

MOTTURA




QBOX 453

QBOX

52

QBOX 457

52

~— Qbox453(1:4) Qbox453(1:1)  Qbox 457
Lmax:500cm  Lmax:500cm L max: 500 cm

Hmax:400cm  Hmax:400cm  Hmax: 400 cm (each)

APPLICAZIONI SPECIALI
SPECIAL APPLICATIONS

| sistemi per tende a pacchetto Mottura
sono all’avanguardia nel mondo per la
loro versatilita.

La gamma offre soluzioni per tende con
curve concave o convesse ad ampio
raggio, tende con curve ad angolo di
90° anche di rilevanti dimensioni ed
anche tende ad arco.

Mottura roman shade systems are
at the forefront of the world for their
versatility. The range offers solutions for
curtains with concave or convex bends,
large radius curves, concave blinds
with 90° bends, and it is also possible
to have roman blinds in an arch shaped
window.

ARRESTO BASCULANTE / TILTING STOPPER

L'arresto 4116 & dotato di una piastra
di ancoraggio al profilo in alluminio che
permette ad esso di inclinarsi sino a
raggiungere un orientamento a 90°, quindi
parallelo al profilo velcrato per installazioni
su una volta a semicerchio.

The tilting stopper 4116 is fitted with
one plate of anchorage to the aluminium
profile, which allows it to tilt up and reach a
90° orientation, thus parallel to the Velcro®
track for installations on a semi-circular
ceiling.

Curva a 90°
90° curve

BASIC 414-427 - ROTARY 444
ROTARY 449

Large radius curve

BASIC 414-427 - ROTARY 444
ROTARY 449

a)

Curva ad ampio raggio
§
=

Arco BASIC 441 - BASIC 419
Arch BASIC 427

Inclinato ROTARY 442

Sloped ROTARY 445




SISTEMI COMPATTI
COMPACT SOFT SHADE SYSTEMS

40

SOFTBOX 440 2
3
4
44011 44072 5
L max: 500 cm L max: 400 cm 6
H max: 400 cm  H max: 400 cm 7
8
9
| 67 |
—
61-110
111 = 165
166 = 215
216 = 265
SOFTBOX 467/1
266 = 340
2
341 - 365
366 = 400
401 - 445
446 - 500
501 = 550
551 = 600
601 = 650
4 : 651 = 695
[ | | | | [ ||
s | = S = s ] - =
SOFTBOX 467/2 I L [ L I | L I I L I
<>
46711 46712 467/3 467E
L max: 595 cm L max: 595 cm L max: 595 cm L max: 315 cm
H max: 550 cm Hmax: 550 cm  (1805M35/1804M35 =L min. 60 cm) (80 cm min.)
(1805M35R/1804M35R = L min. 70 cm)  H max: 350 cm
(1805E35D/1804E35D = L min. 80 cm)
H % H max: 550 cm
I =N | 25070
H2{== w| &0
-~ 350] 90
400 100
450|110
500 cm max 500 cm max 500 | 120
T2 kg max 2kg max
SOFTBOX 467/3 (467E)

@ Domestico ’[lﬂ Separazione ambienti (§°8 ¢ Grandi ambienti A& Nautica ) Docee Curva a 90°
<= Domestic mY Patitioning &) Meeting rooms Boats Bathrooms i 90° curve
Ufici =) Hotel Autobus, Caravan Sospensione quadri Arco SS9 Curva ad ampio raggio
= Offices Hotels Autobus, Carava @ Pictures hanging Arch s Large radius curve



SISTEMI UNIVERSALI
UNIVERSAL SYSTEMS

]
—

91

445/1 (4520)
L max: 320 cm
H max: 320 cm

é 445/2.(3257) é 445/3‘(3287) é 445/4. (3298) é 445/5.(3260) £ z e
ROTARY 445 o 20 i 20 imax 20 o 20 w H2 T |
2 2
3 3
4 4
2 ) 5
A 6 | 6
} 7 |7
8 8
9 9
é L max: 500 cm 10 10
H max: 350 cm 11 11
ROTARY 449
SISTEMI COMPATTI
COMPACT SOFT SHADE SYSTEMS
= & N
) [=
T — I—I=.0
& @)
32 \77 435/1 O D
f ! L max: 315 cm
H max: 300 cm
Lmaf(?:‘521120 m ((:::c% max e
SOFTBOX 435 H max: 250 cm

=110
111 - 165
166 = 210

é L max: 210 cm
H max: 250 cm

SOFTBOX 437



SISTEMI PER SERRAMENTO
FRAME'S INSTALLING SYSTEMS

@D Iz
4 20 £

e
e L

‘ 6 7 émax:mcm
BASIC 441 H max: 250 cm

H1

|
=
@

10,7 é L max: 165 cm
H max: 250 cm

22,6 ‘
A ik
=
Wn
H

BASIC 419
2
3
b 4
L 2
7
7
14 é L max: 400 cm 8
H max: 300 cm 9

BASIC 414

H

23
@D L@ (OO Ed )
SO DO0S0 |00 |MA

4 S

e_ ¥ D O
. OO fg

‘ 11 ‘ éLmax:ﬁOcm DO ﬁ
ROTARY 439 <> H max: 250 cm [S=> |

25

SISTEMI UNIVERSALI
UNIVERSAL SYSTEMS

L

v

10,7 é L max: 200 cm
ROTARY 442 H max: 300 cm

38 50

u T

\147

80

SovweNoUuRWN
23wvwoNouiAawWN

444/1 (4520) 4 44472 (3257) 44473 (3287) 444/4(3298)
Lmax:500cm 0,5 kg max L max: 400 cm L max: 400 cm L max: 400 cm
Hmax:350cm  (each) H max: 350 cm H max: 350 cm H max: 350 cm

ROTARY 444



INSTALLAZIONI INSTALLATIONS

SOFTBOX 435-437

355

3278 8051 3278 3267 4142/10+8051

SOFTBOX 440

min. 26 mm

Z B01/9 PACCHETTO ITA/UK - Ediz. 02/2020

108

3279 8051 3279 3267 4142/10+8051

SOFTBOX 467

min. 75 mm
min. 50 mm min. 120 mm - max 150 mm

70 mm

414244027

QBOX 453-457

min. 26 mm
4229 = 60 mm

b

T
i
i

ads

118

;




INSTALLAZIONI

INSTALLATIONS

BASIC 441 ROTARY 439
15)
W < |
s 31 18,
4093 4097+4106 4426 372
BASIC 419

max 140

min. 106

E il |

~
40,7 ‘
< e 78
4112 4081 4083 4084 4085 414244081
BASIC 414-427
max 148 )
min. 114 ‘
e ~ \
m
5 i -
~
38 ‘ a4
I 71 s 86
4081 4083 4084 4085 7 4142+4081
ROTARY 442
39 40,7 40.7
70 ‘ 85 ‘ min.110-max205 |
] |
Ny | n
m '; m 5
- ~
4081 4083 4083 4084 4085 4142+4081

ROTARY 444-445

86

min. 115 - max 250

4085

4142+4081

ROTARY 449

360 min.

|

i~
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ORIENTE 542

ORIENTE 543

ORIENTE 544

ORIENTE 545

ORIENTE

UNA GAMMA COMPLETA

“Oriente” & il programma di sistemi per tende a pannelli, I'ultima generazione di una
linea di prodotto da sempre presente nell’offerta di sistemi tecnologici di Mottura.
Funzionalita e qualita, come sempre, le priorita nei sistemi tecnologici Mottura.

La gamma é:

Oriente 542 - sistema a 2 vie.

Oriente 543 - sistema a 3 vie.

Oriente 544 - sistema a 4 vie.

Oriente 545 - sistema a 5 vie.

A FULL RANGE

“Oriente” is the panels track systems program, the latest generation of a product
line which has always been present in Mottura technological systems’ offer.
Functionality and quality, as always, the priorities in Mottura technological systems.
The offered range is:

Oriente 542 - 2 ways system

Oriente 543 - 3 ways system

Oriente 544 - 4 ways system

Oriente 545 - 5 ways system

LE QUALITA
Silenziosita e scorrevolezza come risultato di una tecnologia sofisticata
per garantire una prestazione ed una longevita superiori.

QUALITY

Mottura main priority is quality, with our sophisticated technology we can
produce quiet and smooth running Panel track systems and guarantee excellent
performance and longevity.

GLI AZIONAMENTI

Oriente offre ogni soluzione in termini di azionamento:

Azionamento manuale a pannelli liberi - | teli vengono posizionati
manualmente e sono sovrapponibili in qualsiasi posizione per tutta la superfice
che si intende arredare con il sistema.

Azionamento manuale con asta di comando - | teli sono agganciati

I’'uno all’altro in modo tale che il movimento di uno di essi provochi anche lo
spostamento degli altri.

Azionamento a corde - | teli sono, anche in questo caso, agganciati I'uno all’altro
ma I’azionamento di essi & a corda. E una soluzione consigliabile per tutti i tessuti
delicati.

Azionamento a motore - Oriente permette I'utilizzo in parallelo con Power 541
o Power 571 sia azionamento a pulsante che wireless con comando radio R.F.
M2net.

OPERATING

Oriente offers every solution in terms of actuation:

Not-hooked hand drawn panels - The fabric panels are manually placed and
are stackable in any position for the entire surface that you desire to decorate with
the system.

Manual operation with control rod - The curtains are attached one to the other,
in such a way that the movement of one of them also causes the displacement of
the other.

Drive to ropes - The panels are, also in this case, hooked one to another but the
operating is with cord. It is a advisable solution for all of the delicate fabrics.
Motorized - Oriente can be used in parallel with Power 541/571 both by press
switch and wireless with M2net solutions.

ICOLORI

Oriente ¢ disponibile di serie nelle seguenti varianti colori: laccato bianco, laccato
nero e anodizzato argento. E fornibile, su richiesta, a colore speciale.
COLOURS

Oriente is, as standard, available in the following colours: white laqued, black
laqued and silver anodized. It is available, on demand, in special colours.



NIPPO 642

NIPPO 643

NIPPO 644

NIPPO 645

NIPPO

Design e qualita le priorita di Nippo, la gamma di sistemi per tende a
pannelli piu particolare e nuova, rivolta al mondo dell’interior design.

Design and quality are priorities of Nippo, the range of systems for
japanese panels more exsclusive and new, faced to the world of
interior design.

LA GAMMA

Nippo offre quattro sistemi per arredare spazi diversi:
NIPPO 642 - sistema a 2 vie

NIPPO 643 - sistema a 3 vie

NIPPO 644 - sistema a 4 vie

NIPPO 645 - sistema a 5 vie

THE RANGE

Nippo range offers four ways to furnish different spaces:
NIPPO 642 - 2 ways system

NIPPO 643 - 3 ways system

NIPPO 644 - 4 ways system

NIPPO 645 - 5 ways system

GLI AZIONAMENTI

La gamma Nippo adotta due tipologie di azionamento:

Azionamento manuale a pannelli liberi - | teli vengono posizionati
manualmente e sono sovrapponibili in qualsiasi posizione per tutta la
superfice che si intende arredare con il sistema.

Azionamento manuale con asta di comando - | teli sono
agganciati 'uno all’altro in modo tale che il movimento di uno di essi
provochi anche lo spostamento degli altri.

OPERATING

Nippo offers two solutions in terms of actuation:

Not-hooked hand drawn panels - The fabric panels are manually
placed and are stackable in any position for the entire surface that you
desire to decorate with the system.

Manual operation with control rod - The curtains are attached

to one another in such a way that the movement of one of them also
causes the displacement of the other.

LA CURA PERILDETTAGLIO

Una estrema attenzione all’utilizzo di materiali pregiati per evidenziare
il valore aggiunto di un prodotto fuori dal coro. Nippo ¢ la sinergia tra
estetica e qualita, la massima accuratezza nei dettagli e la tecnologia
di chi produce da cinquant’anni sistemi per tende destinati agli
specialisti di tutto il mondo.

FOCUSED ON DETAILS

An extreme attention to the use of fine materials to highlight the
added value of a particular product. Nippo is the result of the synergy
between aesthetics and quality, the maximum accuracy in the details
and the technology of who has been producing for fifty years systems
for curtains intended for specialists from all over the world.

| COLORI

Nippo & disponibile di serie nelle seguenti varianti colori: cromato
e anodizzato argento satinato. E disponibile, su richiesta, con
colorazioni speciali.

COLOURS
Nippo is, as a standard, available in the following colours: chromed
and silver anodized. It is available, on demand, in special colours.



FUTURA

Futura € la linea di prodotti Mottura specificatamente rivolta
all'interior design di alta gamma. E la nuova frontiera,
un’interpretazione del prodotto che ¢ la realizzazione della
nostra mission “tecnologia e creativita”. Una linea di prodotto,
caratterizzata da un design italiano al 100% concepita con
estrema attenzione all’aspetto estetico ma affiancata dal valore
aggiunto di sempre di Mottura e cioe la capacita di sviluppare
prodotti tecnologici di alta qualita le cui prestazioni sono
indiscutibili.

Oriente e Nippo sono prodotti presenti in questa gamma di alta
qualita e sono offerti in una serie speciale in cui tutti i dettagli
sono realizzati in materiali pregiati e con rifiniture di qualita
superiore.

Futura is the range Mottura specifically directed to the upper level
interior design. Is the new frontier, a decorative interpretation of
the product which is the results of our mission “technology and
creativity”. The product line, characterized by a 100% italian
design, designed with extreme attention to aesthetic aspect
but flanked by added value, as usual, of Mottura and that is the
capacity to develop high technology products with a perfect
performance.

Oriente and Nippo are systems available in this range of high
quality and are offered in a special series in which all the details
are made of precious materials and with superior finishing.

PORTATELO CURTAIN PROFILES

Art. 520 - ¢ il sistema in alluminio velcrato di serie di tutta la
gamma Oriente e pud essere richiesto anche per la gamma
Nippo. E il profilo di serie nei sistemi curvati Oriente e Nippo.
Ref. 520 - it is the standard aluminium system with Velcro of the
Oriente range, it is, on demand, available for the Nippo range too.
It is the sole choice for bended systems.

Art. 4337 - ¢ il sistema in pvc trasparente con velcro di serie

per la gamma Nippo e, su richiesta per Oriente con azionamento
manuale e motorizzato.

Ref. 4337 - it is the standard transparent PVC system with Velcro
for Nippo range, on demand for Oriente hand drawn, cord or
motor operating.

Art. 540 - ¢ il sistema in alluminio con velcro su richiesta per
Oriente con azionamento manuale ed a corde.

Ref. 540 - it is an aluminium system with Velcro available, on
demand for Oriente range.

Art. 561 - ¢ un sistema in alluminio “a vista” su richiesta per
Oriente con azionamento manuale o a corde.

Ref. 561 - it is an “at sight” aluminium system for Oriente hand
drawn, cord or motor operating.




PLUS

Curve ad ampio raggio.
Large radius bends.

Oriente e Nippo sono sistemi curvabili ad ampio raggio. Da sempre
la curvabilita &€ una delle caratteristiche prioritarie dei sistemi per
tende in alluminio Mottura ed anche Oriente e Nippo rispondono a
questa esigenza.

Per tutti i sistemi Oriente e Nippo il raggio minimo di curvatura € 200
cm. L’azionamento dei sistemi curvi ad ampio raggio puo essere

manuale ed a motore per Oriente, esclusivamente manuale per Nippo.

Oriente and Nippo are continuous radius bendable systems. As
always, the ability to be curved is one of priority characteristics of
Mottura aluminium systems for curtains and also Oriente and Nippo
respond to this need.

Concerning Oriente and Nippo whole range, the minimum radius of
curvature is 200 cm. Operating of large radius bended systems can
be manual and motorized for Oriente, exclusively manual for Nippo.

R min =200 cm

Nl
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AZIONAMENTI

I PANNELLO FISSO - STATIONARY PANEL

I PANNELLO TRAINATO - DRAWN PANEL

2 TELI / PANELS

3 TELI/ PANELS

4 TELI / PANELS

5 TELI/ PANELS

5 TELI / PANELS

2 AZIONAMENTI /
OPERATIONS

6 TELI / PANELS

6 TELI/ PANELS

2 AZIONAMENTI /
OPERATIONS

7 TELI/ PANELS
7 TELI/ PANELS

2 AZIONAMENTI/
OPERATIONS

8 TELI/ PANELS

SOLUTIONS

# PANNELLO DI COMANDO - CORD-OPERATED PANEL

Oriente 542

2 CANALI - 2 CHANNELS

Oriente 543

3 CANALI - 3 CHANNELS

CHIUSO/CLOSED APERTO/OPEN CHIUSO/CLOSED APERTO/OPEN
———————————
[ A |
—
_ _
— < CE
— “
— | F |
—— ﬂ 8§#=#= 8s
— — | H |
| M | | M |
—— m—— —
-— o
| Q| | Q|
——amp—mmp—amp — —
[ U |

SOLO PER PANNELLI GUIDATI CON CORDE O CON ASTA DI MANOVRA - ONLY FOR PANELS MOVED BY CORDS OR BY ROD




AZIONAMENTI SOLUTIONS

I PANNELLO FISSO - STATIONARY PANEL # PANNELLO DI COMANDO - CORD-OPERATED PANEL
BN PANNELLO TRAINATO - DRAWN PANEL @ ART./REF. 4211: ARRESTO TENDA - STOP SCREW
Oriente 544 Oriente 545
4 CANALI - 4 CHANNELS 5 CANALI - 5 CHANNELS
CHIUSO/CLOSED APERTO/OPEN CHIUSO/CLOSED APERTO/OPEN
2 TELI/ PANELS - - - -
3 TELI/ PANELS - - _ _
e e —
- “ -O I
e — S—
4 TELI / PANELS - -
—— | e—
e — e —
— | G|
5 TELI / PANELS - - —
| H |
5 TELI / PANELS
2 AZIONAMENTI / - . .
OPERATIONS
6 TELI/ PANELS LN - -
| 0 |
6 TELI / PANELS
2 AZIONAMENT] / [ e e e . .
OPERATIONS T
[ Q |
7 TELI/ PANELS — - -
[ S | S|
7 TELI/ PANELS " =
2 AZIONAMENTI / — —
OPERATIONS | o e || — |
| U | | U |
8 TELI / PANELS [V | —

SOLO PER PANNELLI GUIDATI CON CORDE O CON ASTA DI MANOVRA - ONLY FOR PANELS MOVED BY CORDS OR BY ROD




INSTALLAZIONI

INSTALLAZIONE A PARETE
WALL INSTALLATION

INSTALLATIONS

INSTALLAZIONE A SOFFITTO
CEILING INSTALLATION

ORIENTE

Z 601/15 PANNELLIITA/UK - Ediz. 01/2018

4142/16

Nilidainry

max 110

91 mm

Art./Ref. 2233

45 mm

19,5 mm a6l
60 mm U 0mm 151

mm,
Art./Ref. 2395

SUPPORTO 2 CANALI/ 2 WAYS SUPPORT

111

Art./Ref. 2234

gl
195 W—ﬂﬁﬁ]

60 —d 120

‘ 171

Art./Ref. 2396
SUPPORTO 3 CANALI/ 3 WAYS SUPPORT

130

Art./Ref. 2235

45

19,5
60 U 120

190

Art./Ref. 2397
SUPPORTO 4 CANALI/ 4 WAYS SUPPORT

150

Art./Ref. 2236

19,5
60 —d 120

210

Art./Ref. 2398
SUPPORTO 5 CANALI /S WAYS SUPPORT

b
it 4161 (542)
{ 4483 (543-544-545)

45 mm 45

52 mm
52

Art./Ref. 2327 Art./Ref. 2328

19,5mm| 12 19,5
45,5 mm mm 45,5 12 |

77 mm 96,5

SUPPORTO 2 CANALI / SUPPORTO 3 CANALI /
2 WAYS SUPPORT 3 WAYS SUPPORT

45

52

Art./Ref. 2329

19,5 mm
45,5 4 J 12

116
SUPPORTO 4 CANALI/ 4 WAYS SUPPORT

45

52

Art./Ref. 2330

19,5 mm
45,5 4 J 12

135,5
SUPPORTO 5 CANALI /S WAYS SUPPORT
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TENDE A RULLO
ROLLER BLINDS

QUALITA

E la priorita di questo programma: silenziosita e dolcezza
d’azionamento come risultato di una tecnologia sofisticata
indicata per garantire prestazioni e longevita superiori.

QUALITY

It is the priority of this program, noiseless and sweetness system
operation as a result of a sophisticated technology which ensures
performance and longevity.

DESIGN
La tenda a rullo interpretata come un complemento d’arredo
di design.

DESIGN
A roller blind range interpreted as a complement of furniture
design.

LUCE
La tenda a rullo come strumento per filtrare la luce e smorzare
gli effetti del calore all’interno di un ambiente.

LIGHT
Roller blinds as a solution to filtering the light and mitigating
the effects of heat inside an environment.

PERFORMANCE
Un prodotto performante adatto a schermare grandi vetrate.

PERFORMANCE
A performing product suitable for concealing large stained glass
windows.

TECNOLOGIA
L’adozione di soluzioni tecnologiche che fanno la differenza.

APPLIED TECHNOLOGY
The adoption of technological solutions that make the difference.

SICUREZZA

Il marchio CE per i sistemi motorizzati e quelli a molla decelerata
certificano I'attenzione verso la sicurezza dell’utilizzatore. Le
tende a rullo ad azionamento a catenella sono dotati di dispositivo
di sicurezza dei bambini secondo la norma UNI EN 13120.

SAFETY

CE brand for motorized systems and those with decelerated
spring certifies the attention to consumers safety. Chain operated
roller blinds are fitted with Children Safety device according to
directive UNI EN 13120.
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PORTATA SISTEMI

Slow 1925

3309
3309

330g

3309

Slow 1928

260

280 300

3309 3309
330g 1509
1509 1509
150g 1509

15509 3309 330g
320330 5509 5509 330g 330g 3309
360 (3309 5509 330g 3309 330g 1509
400 (330g 330g 330g 330g 1509

1509
150 g
1509
150 g

Sidewinder 8240

260

280 300

330g 150

15509 3309 1509

330g 330g 150g

1509
1509
1509
1509

330933093309 1509150 g

330933091509 150 g

160
180
200
240
280
320
360

5503309150 g

15509 5509 330g 330g 3309 3309
15509 330g 330g 330g 3309 1509
330g 330g 330g 150g 1509

SYSTEMS LOAD

240 260
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33093309330g1509g

33093309330g1509g

5509 330933093309 150g
33093309330g330g 150 g

3309

3309

Energy 728




PORTATA SISTEMI

Energy 736
240 260
330g 1509
15509 5509 5509 5509 5509 5509 5509 330g 1509
5509 3309 150g
1509 150g
1509
150 g
1509
280 15509 3309 330g 330g 1509 150g 1509 150g
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400 3309 3309 150g 1509 150g 150g 150g

SYSTEMS LOAD

Energy 740
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COMPLEMENTI DETAILS

SLOW 1925 - SIDEWINDER 8220

ENERGY 428,728 SLOW 1928 - PLUS 2029 - SIDEWINDER 8240 - ENERGY 736
1862 1937 1969 1948
SIDEWINDER 8275, 8277
SLOW 1928 - PLUS 2029 - SIDEWINDER 8240 - ENERGY 736 SIDEWINDER 8275 - ENERGY 450 ENERGY 440, 450, 4710
1891 1967 1898 8245 - V1236
SIDEWINDER 8275, 8277 - ENERGY 450 HANDLE 1765 ENERGY 472
1978 1968 1758 1173
SLOW 1925 sLOw 1928 SIDEWINDER 8275,8277  PLUS 2029 sLow 1928
SIDEWINDER 8220 PLUS 2029 HANDLE 1765 SIDEWINDER 8240 PLUS 2029
ENERGY 428 SIDEWINDER 8220,8240 ENERGY 450, 471, 472 SIDEWINDER 8275 SIDEWINDER 8240
SIDEWINDER 8275 HANDLE 8234, 1765 SIDEWINDER 8275, 8277
HANDLE 8234 ENERGY 428,450,472,  HANDLE1765

ENERGY 736 728 ENERGY 450, 472



PLUS

AZIONAMENTO A MOLLA DECELERATA

Slow & dotato di un sistema brevettato di decelerazione
che permette di regolare la velocita di risalita della tenda.
La versione @ 36 mm & dotata di un dispositivo
anti-shock brevettato che interviene quando la velocita
di risalita della tenda diventa eccessiva (errata

precarica della molla).

DECELERATED SPRING VERSION

Slow is equipped with a deceleration system so that
the rolling up speed of the blind can be regulated.

In the version @ 36 the deceleration system is equipped
with a patented anti-shock device that is

triggered in the event of incorrect spring pre-loading.

DOPPIO AZIONAMENTO CATENELLA/MOLLA

Plus ¢ la versione con comando brevettato a doppio
azionamento che offre, allo stesso tempo, la praticita della
catena e la sofisticatezza della molla decelerata.

La discesa della tenda avviene con I’azionamento della catena,
la molla decelerata permette risalita automatica.

La velocita di risalita e regolata da un sistema di decelerazione
che genera un movimento della tenda rallentato e costante.

ROLLER BLIND SYSTEM WITH DOUBLE
CHAIN/DECELERATOR SPRING OPERATION

Plus is the patented twin operated system that offers the chain’s
comfort combined with a sophisticated decelerated spring. The
blind is lowered by as a spring-operated clutch using the cord, it
can stop in any position and is raised by touching the chain.
The descent of the blind is controlled with the chain drive, the
decelerated spring allows automatic rising.

The rising speed is controlled by a decelerated system that
generates a slow and regular movement.

AZIONAMENTO A CATENA

PER GRANDI DIMENSIONI

Sidewinder nella configurazione con azionamento

a catenella per grandi tende € dotato di un meccanismo
demoltiplicato (rapporto 1:4) all’interno del tubo avvolgitore che
riduce lo sforzo dell’azionamento e permette la realizzazione

di tende per grandi superfici. Sidewinder 8277 & un sistema
per grandi tende (max. 400 x 400 cm) con azionamento
demoltiplicato o diretto con molla di soccorso.

CHAIN OPERATING SYSTEM FOR LARGE BLINDS
Sidewinder, in the chain operating version for heavy blinds,

has a geared down drive (1:4 ratio); this device strongly reduces
the effort to action heavy weight blinds. Sidewinder 8277 is
made up for large blinds (max. 400 x 400 cm). It is available
geared down or spring assisted chain operating.

“MO'I“I'IIRA




PLUS

AZIONAMENTO A MOTORE

Energy € il programma di tende a rullo con azionamento a motore.

Le versioni disponibili sono:

» Energy 728-736-740 con motore a batteria ricaricabile;

» Energy 428 con azionamento a motore 24Vdc;

» Energy 440-450-471-472 e 473 con azionamento a motore 230Vac.

L’azionamento, sia nella versione a tenda singola che in parallelo, puo

essere:

- Comando a pulsante;

- Via radio con telecomando e ricevitore R.F. integrato;

- Comando simultaneo pulsante e via radio con telecomando M2Net
e ricevitore radio integrato 868/915 Mhz bidirezionale.

M2Net ¢ la piattaforma Mottura, sviluppata per la gestione ed il

controllo dei propri sistemi motorizzati che permette un continuo

dialogo bidirezionale tra i dispositivi di comando ed i sistemi motorizzati.

M2Net station & l'interfaccia Mottura con il web; azioniamo le tende

con una semplice App.

OPERATIONS

Energy is the range of motorized roller blinds by Mottura.

The available versions are as follows:

» Energy 728-736-740 complete with rechargeable battery motor;

» Energy 428 complete with 24Vdc motor;

e Energy 440-450-471-472 and 473 complete with 230Vac motor.

The operations can be for single blinds and for multi linking solutons by:

- switch control;

- remote control and R.F built in receiver;

- simultaneous switch and radio operating with M2Net remote control
and integrated R.F. radio receiver 868/915 Mhz bidirectional.

M2Net has been developed by Mottura To control of its own motorized

systems.

It enables a continuous two-way dialogue between the transmitter and

R.F. receiver integrated in the motor.

M2Net Station is the Mottura interface with the web, let’s you control

your blinds with a simple App.

M2NET

M2Net ¢ la piattaforma Mottura, sviluppata per la gestione ed il
controllo dei propri sistemi motorizzati che permette un continuo
dialogo bidirezionale tra i dispositivi di comando ed i sistemi motorizzati.
M2Net Station e I'interfaccia Mottura con il web; azioniamo le tende

con una semplice App.

MeNET

M2Net has been developed by Mottura To control of its own motorized
systems. It allows a continuous two-way dialogue between the
transmitter and R.F. receiver integrated in the motorized systems.
M2Net Station is the Mottura interface with the web, let’s you control
your blinds with a simple App.

MINIMO INGOMBRO
Sidewinder ¢ la linea di tende a rullo con azionamento a catenella
che offre il minimo ingombro laterale per la migliore protezione solare.

MINIMUM LATERAL OVERALL
Sidewinder roller blinds are fitted with a slimmest clutch ensuring
a better solar protection by reducing the side gap.

SEMOTTURA
Lo




PLUS

BLOCK WIND DEVICE

E’ la soluzione Mottura in caso di vento. BWD & un dispositivo
meccanico che protegge la tenda anche in caso di vento
forte. BWD, in sincronia con il motore digitale M2Net “serie E”
permette la messa in tensione del telo della tenda. In caso di
raffiche improvvise di vento il telo teso € messo in sicurezza

e non subira alcun danno. Block Wind Device € un prodotto

BLOCK WIND DEVICE
It is the Mottura solution that protects the blind in case

of wind. BWD, in combination with the “E Series” M2Net
digital tubular motor, enables the blind tensioning In case
of gust of wind, the blind is secured and will not be damaged.
BWD is an EN 13561 certified product.
BWD, more protected from the sun. Stronger against the wind.

certificato EN 13561 per uso outdoor.
BWD, piu protetti dal sole. Piu forti contro il vento.

LA GAMMA THE RANGE

TESSUTI INSTALLAZIONE
SISTEMA AZIONAMENTO FABRICS INSTALLATION
SYSTEM OPERATION FILTRANTI | ATTENUANTI| OSCURANTI | SOFFITTO PARETE | LUCERNARI
FILTERING DIM-OUT | BLACK-OUT | CEILING WALL SKYLIGHT
SLOW 1925 ° ° ° ) ° °
Molla Decelerata
Decelerated Spring

SLOW 1928 ° ° ° ° °
SIDEWINDER 8220 o ° ° ° °

SIDEWINDER 8240

SIDEWINDER 8275

SIDEWINDER 8277

Catena
Chain Operating

PLUS 2029

Doppio azionamento
Soft Touch

HANDLE 8234

HANDLE 1765

Arganello
rank

ENERGY 428
24 VDC

ENERGY 440-450
230 VAC

ENERGY 471
230 VAC

ENERGY 472
230 VAC

ENERGY 473
230 VAC

Motorizzato
Motorized

ENERGY 728-736
230 VAC

Motore a batterie
Battery motor
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ENERGY 473

1213

GRANDI SUPERFICI
LARGE WINDOWS

Energy & la gamma di tende a rullo outdoor e indoor adatte anche
a grandi superfici vetrate. Energy 473, il top di gamma, indicato
fino a 48 m? per singolo sistema ed €& la soluzione ottimale per i
pil ambiziosi progetti di protezione solare.

| cavi d’acciaio laterali ed il meccanismo d’arresto proteggono il
sistema dalle oscillazioni causate dal vento.

Energy is the range of outdoor and indoor roller blinds also
suitable for large glazed surfaces. Energy 473, the top of the
range, recommended up to 48 m? with a single system. Energy
473 is the optimal solution for the most ambitious sun protection
projects.

The lateral steel cables and the stop mechanism protects the
system from fluctuations caused by wind.

4158
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PLUS

GIORNO E NOTTE

Pli 353/3 permette di arredare la finestra con il tessuto
doppio filtrante ed oscurante per generare I’effetto giorno/
notte. Anche in questa configurazione I'azionamento pud
essere sia verso il basso che verso I'alto.

NIGHT & DAY

1 Pli 353/3 allows to furnish the window with the double
fabric filter and obscuring to generate the day/night effect.

Even in this configuration the operation can be both

downward and upward.

SAFETY CHILD

In caso di grandi vetrate Pli 353/2 ¢ il modello ideale.
La tenda plisse ¢ la soluzione scelta per uno stile
moderno, pur mantenendo la sua praticita. Con il
dispositivo safety child integrato, il sistema rende sicuri
gli ambienti in cui viene installato.

2 SAFETY CHILD

In caso di grandi vetrate Pli 353/2 € il modello ideale.
La tenda plisse € la soluzione scelta per uno stile
moderno, pur mantenendo la sua praticita. Con il
dispositivo safety child integrato, il sistema rende sicuri
gli ambienti in cui viene installato.

REF.1302 REF.1301
PLI 353/1 PLI 353/2
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MINIMO INGOMBRO PER ANTE SCORREVOLI
Il minimo ingombro di Pli 353 permette I'applicazione
dove gli spazi sono molto ridotti come serramenti
scorrevoli, lucernari basculanti, imbarcazioni e varie

3 tipologie di veicoli.

MINIMUM OVERALL FOR SLIDINGDOORS

Pli 353 minimum overall allows its application where
spaces are very limited as sliding doors and windows,
skylights overhead, boats, and various kinds of vehicles.

MULTISTOP

Pli 353/3 ¢ il prodotto ottimale per il controllo della luce
in quanto permette 'arresto del sistema in qualsiasi
punto movimentando la tenda in entrambe le direzioni.

4 MULTISTOP

Pli 353/3 is the best solution to modulate the light
because it allows the system arrest in any point moving
the blind in both directions.
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PLi353/1

PLi353/2

PLi353/3

PLi353/4

L N R e M DD
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TENDE PLISSETTATE
PLEATED BLINDS

TECNOLOGIA

Pli 353 nella configurazione con azionamento a catenella per
tende grandi € dotato di un meccanismo demoltiplicato (rapporto
1:4) che riduce lo sforzo dell’azionamento.

TECHNOLOGY

Pli 353, in chain operating version for large blinds has a geared
down drive (1:4 ratio); this device strongly reduces

the effort to action heavy weight blinds.

VERSATILITA
Pli 353 € un prodotto estremamente versatile ed anche I'unico
adatto per arredare serramenti dalle geometrie piu diverse.

VERSATILITY
Pli 353 is an extremely versatile product it is also the only suitable
for furnishing frames with different geometries.

AZIONAMENTI

Pli 353 prevede i seguenti differenti azionamenti:

e a corde

e monocomando a catenella

e a motore 24 Vdc

Nella versione 353/3 I'azionamento singolo o multiplo permette la
movimentazione dal basso verso I’alto o viceversa.

DRIVES

Pli 353 provides the following drives:

e cord drawn

e monocontrol chain operating

e 24 \VVdc motorized

Version 353/3 allows the single or multiple operating handling
from the bottom upwards or vice versa.

BLACK OUT
Con i tessuti cellulari, Pli 353 € un prodotto black out 100%.

BLACK OUT
Using cellular fabrics Pli 353 is a 100% black out device.

TESSUTI ANTIMACCHIA

| sistemi Pli 353 adottano i tessuti della collezione Hi-tex Mottura
che vengono sottoposti a trattamento antimacchia garantendo
cosi una lunga vita del prodotto.

STAINLESS TREATMENT
Pli 353 adopts Hi-Tex Mottura Collection fabrics with stainless
treatment that ensures a long life to the product.



INSTALLAZIONI INSTALLATIONS
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FORME E SOLUZIONI




SHAPES AND SOLUTIONS

PLI353/1- AZIONAMENTO A CORDA/ CORD OPERATING

A

—STANDARD—— B C D

PLi 353/2 - AZIONAMENTO A CATENELLA//
CHAIN OPERATING

A

CON GUIDE / GUIDED BLINDS

PLi 353/3 - AZIONAMENTO MANUALE/MANUAL OPERATING

=1=1=

—STANDARD——— C

—
—

X =
—
G

PLI1353/4 - AZIONAMENTO A MOTORE/
MOTORISED OPERATING

=

I CON GUIDE / GUIDED BLINDS




LUCERNARI

90°

PLI353/3

Pli 353/3 ¢ la tenda plissé per lucernari che puo
essere installata su qualsiasi tipo di serramento
sia standard che su misura. Una soluzione
esclusiva permette di installare Pli 353/3
indifferentemente su serramenti a 90° e 96°. Pli
358/3 € un sistema frizionato multi arresto che
permette di modulare la luce sia manualmente,
sia tramite |'asta di comando indicata per i
lucernari che non permettono un azionamento
manuale. Pli 353/3 ¢ disponibile sia con tessuti
filtranti che oscuranti.

PLI 353/3 is the pleated blind version for
skylights that can be installed on any type of
frame both standard and custom made. An
exclusive solution allows you to install Pli 353/3
indifferently on frames at 90° and 96°. Pli 353/3 is
a multistop system that allows you to modulate
the light manually or through the control rod for
the skylights not operable manually. Pli 353/3 is
available both with filtering fabrics than 100%
black out.



SKYLIGHTS

GARDEN 436

Garden 436 € un sistema plisse per lucernari
orizzontali o inclinati disponibile in tre versioni:
e Garden 436/1 azionamento a catenella

e Garden 436/2 azionamento ad argano

e Garden 436/3 motorizzato 24 Vdc

Garden 436 € un prodotto tecnologicamente
raffinato ed il suo perfetto funzionamento
€ garantito dalle cinghie forate che corrono
all’interno dei profili laterali garantendo il
perfetto parallelismo del tessuto.

Garden 436 € indicato per sistemi di larghezza
non superiore a 150 cm e di lunghezza entro
i 250 cm.

Garden 436 is Pleated blind system for
horizontal or slooped skylights for filtering,
dim out and 100% black out available in 3
versions:

e Garden 436/1 chain operating

e Garden 436/2 crank operating

e Garden 436/3 motorized

Garden 436 is a product technologically
refined and its perfect operation is ensured
by punched belts that run inside the lateral
profiles by ensuring the perfect parallelism of
the blind.

Garden 436 is suitable for systems of a width
not exceeding 150 cm and a length within the
250 cm.
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LA GAMMA

THE RANGE

TESSUTI INSTALLAZIONE FORME
SISTEMA AZIONAMENTO FABRICS INSTALLATION SPECIALI
SYSTEM OPERATION FILTRANTI |ATTENUANTI|OSCURANTI| CELLULARI | SOFFITTO | PARETE | INCASSO [LUCERNARIO| SPECIAL
FLTERNG | DIM-OUT |BLACK-OUT| CELLULAR | CEILING WALL | FRAME | SKYLIGHT | SHAPES
PLi 353/1 CORDA
CORD OPERATING
E 3 [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ) (]
Art./Ref. 353
PLi 353/2 CATENA
CHAIN OPERATING
[ ] [ ] L) L) L) [}
Art./Ref. 356
PLi353/3 MANUALE
MANUAL
OPERATING
ﬁ [ ) [ ) L) L) [ ] [ ] L) [ ]
Art./Ref. 355 A
PLi 353/4 MOTORIZZATO
MOTORIZED
i i [ ] [ ] L) [ ] [ ] [ ]
Art./Ref. 356 £
GARDEN 436
21 ‘7
w0 ) [ ] [ ) [ ] [ ] [} )
Art./Ref. 401/.. 2
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ROLLBOX SERIE 100

ROLLBOX SERIE 67

ROLLBOX SERIE 200

ROLLBOX SERIE 300

ROLLBOX

UNA GAMMA COMPLETA

Rollbox & una gamma completa di tende a rullo con cassonetto e guide laterali indicate
per ogni genere di finestra; dall’anta singola, alla grande superficie vetrata, ai lucernari
inclinati.

Le guide laterali sono:

- Tende filtranti

Cavi laterali in acciaio con blocco di sicurezza Block Wind Device ad uso outdoor

- Tende oscuranti

Guide laterali in alluminio con Zip ed arresto di sicurezza Zip Wind Device

Dimensioni/ingombro
45x 51 mm

63 x 87 mm

65x 71,5 mm

85x 102,2 mm

115x 136,5 mm

180 x 202,5 mm

Gli azionamenti disponibili :

Serie 100 — molla decelerata

Serie 200 - catenella

Serie 300 - arganello

Serie 400 — motore 230Vc.

Serie 500 — doppio azionamento molla decelerata/ catenella
Serie 600 — multistop per lucernari

Serie 700 - motore a batteria

A COMPLETE RANGE

Mottura Rollbox systems for roller blinds. offer a complete range of cassetted blinds
which have been developed for every type of window, from a small pane of glass in a
door to large glazed windows up to 6mts wide and also all types of skylights.

We have various side guides available. For sun screen and shading blinds steel cables
with end stops can be used and for outdoors we offer (block wind device) Blackout
Blinds. We have a number of options for side channels, and a zip blind with safety end
stops.

Lateral side guides available:

- Filtering blinds

Lateral steel cables with end stops Block Wind Device in outdoor installation
- Black Out blinds

Aluminium lateral Side Guides wit Zip and safety end stops Zip Block Device

Dimensions/overall
45 x 51 mm

63 x 87 mm

65x 71,5 mm

85 x 102,2 mm
115 x 136,5 mm
180 x 202,5 mm

Available operating:

Series 100 - decelerated spring

Series 200 - chain

Series 300 - crank

400 series - 230Vc motor.

500 series - double operating decelerated spring / chain drive
600 series - multistop for skylights

700 series - battery motor



ROLLBOX SERIE 400

ROLLBOX 4180

ROLLBOX SERIE 200

ROLLBOX 300 WPRO

DESIGN E TECNOLOGIA

Rollbox non & solo una protezione solare ma un complemento d’arredo di design
semplice e lineare. L'involucro in alluminio € anche garanzia di longevita del prodotto.

DESIGN AND TECHNOLOGY

Rollbox is not just a sun screening system ,it is a design feature in the room and as the
product is made from Aluminium it guaran.

RISPARMIO ENERGETICO

Rollbox nella configurazione interior € la soluzione per filtrare la luce e smorzare gli
effetti del calore all’interno di un ambiente. Se utilizzato all’esterno la riduzione del
calore € piu efficace.

ENERGY SAVING

Rollbox in interior configuration is the solution to filter the light and mitigate the effects
of heat inside an environment, if it is used outside the reduction of heat is more
effective.

EFFETTO NOTTE

Nella configurazione con le guide laterali in alluminio, Rollbox & un sistema di
oscuramento che sostituisce avvolgibili o persiane. Rollbox 167 & la versione a doppio
avvolgitore che offre una soluzione notte/giorno per finestre di medie dimensioni e
lucernari anche inclinati.

BLACK QUT

The design of the Rollbox systems with Aluminium side guides it is possible to have a
100% blackout blind.

Rollbox 167 is the spring version with a twin winding tube, this is the perfect solution to
have a light filtering blind and a blackout blind in 1 system. This system is also suitable
for small sloping skylights.

UN PRODOTTO DI QUALITA CERTIFICATA

Rollbox, nella configurazione outdoor, adotta le guide antivento Wpro e la
componentistica in acciaio AISI 316 contro la corrosione degli agenti atmosferici ed e
certificato antivento EN 13561:2015.

A CERTIFIED QUALITY PRODUCT

Rollbox has been adapted for outdoor use with the inclusion of windproof side guides
Wpro and components in AISI 316 stainless steel to prevent corrosion

Wpro Rollbox is covered by certificate EN 13561:2015.

UN PRODOTTO ATTENTO ALL'AMBIENTE

Rollbox & una tenda a rullo realizzata con materiali provenienti anche dalla catena del
riciclo e disponibile in una ampia gamma tessuti pvc free o prodotti dal recupero della
plastica negli oceani.

AN ENVIRONMENTALLY FRIENDLY PRODUCT

As an environmentally aware company Mottura produce a range of Roller Blind fabrics
from recycled products and fabrics that are PVC free, we also aim to use plastics that
have been recovered from the sea.



PLUS

BLOCK WIND DEVICE

E la soluzione Mottura in caso di vento. BWD & un dispositivo

meccanico che protegge la tenda anche in caso di vento forte.

BWD, in sincronia con il motore digitale M2Net “serie DT”

permette la messa in tensione del telo della tenda. In caso di

raffiche improvvise di vento il telo teso € messo in sicurezza e non

subira alcun danno. Block Wind Device & un prodotto certificato
EN 13561:2015 per uso outdoor.

4 BWD, piu protetti dal sole. Piu forti contro il vento.

BLOCK WIND DEVICE

It is the Mottura solution that protects the blind in case of wind.
BWD, in combination with the “DT Series” M2Net digital tubular
motor, enables the blind tensioning In case of gust of wind, the
blind is secured and will not be damaged.

BWD is an EN 13561:2015 certified product.

BWD, more protected from the sun. Stronger against the wind.

ZIP WIND DEVICE

E il sistema di blocco del fondale per le tende outdoor con guide
zip utilizzabile con motore tubolare standard a 2 finecorsa.

Per i sistemi dotati di guide zip, Mottura ha sviluppato un sistema
di tensionamento meccanico che permette il bloccaggio del fonda-
le quando la tenda & completamente chiusa. Semplice da installa-
re, funzione anche in presenza di pavimenti inclinati

ZIP WIND DEVICE é la soluzione ideale per garantire una tensione
del telo sempre perfetta.

5 ZIP WIND DEVICE

It is the bottom locking system for outdoor blinds with zipped
aluminium guides suitable for standard motors with two end
stops only.
For systems equipped with zip guides, Mottura has developed
a mechanical tensioning system that allows the bottom to be
blocked when the curtain is completely closed.
Simple to install, function even in the presence of inclined floors
too.
ZIP WIND DEVICE is the best solution to guarantee an always
perfect fabric tension.

MOLLE DI TENSIONAMENTO

Le guide laterali WPRO garantiscono una perfetta tenuta
all’azione del vento. Le zip termo saldate sul telo evitano la
fuoriuscita del telo dalla guida, mentre le molle reggi spinta,
in acciaio Inox, assicurano una tensione uniforme del tessuto.

6 TENSIONING SPRINGS

WPRO side guides guarantee a perfect seal against the wind.
The welded zippers on the fabric prevent the fabric from coming
out of the guide, while the inox steel thrust-bearing springs,
ensure uniform tension of the fabric, even in the presence of
imperfect walls.

. p—




PLUS

ROLLBOX WPRO

Rollbox Wpro ¢ la tenda a rullo con cassonetto dotata di “zippers”
antivento che scorrono nelle guide laterali in alluminio. Rollbox
Wopro € la versione indoor/outdoor omologata EN 13561:2015.
Tutti i suoi componenti sono realizzati in acciaio inox Aisi 316
anticorrosione.

| sistemi Wpro sono adatti per medie e grandi finestre e sono
predisposti per installazione frontale, laterale e ad incasso.

Gli azionamenti previsti sono:

Rollbox Wpro 285-2115 azionamento a catena;

Rollbox Wpro 385-3115 azionamento ad argano;

Rollbox Wpro 485-4115-4180 azionamento a motore 230 Vac con
comando a pulsante o wireless.

ROLLBOX WPRO

Wpro is the boxed roller blind equipped with windproof “zippers”
that slide into the aluminium side guides. Rollbox Wpro is

the indoor/outdoor version EN 13561:2015 certified with all
components in stainless steel anti-corrosion AlSI| 316.

Rollbox Wpro are suggested for medium-large windows in case
of lateral, wall or ceiling installation.

Available operation:

Rollbox Wpro 285-2115 by chain;

Rollbox Wpro 385-3115 by crank;

Rollbox Wpro 485-4115-4180 by 230 Vac motor by wire or
wireless.

M2NET

| sistemi ROLLBOX sono azionabili via filo o wireless in ambiente
M2net, la piattaforma Mottura, sviluppata per la gestione ed

il controllo dei propri sistemi motorizzati, permette un reale

e continuo dialogo bidirezionale tra i dispositivi di comando

ed i sistemi motorizzati e si inserisce nel mondo Wi-Fi quale
interfaccia di applicazioni su dispositivi mobili.

MeNET

The ROLLBOX systems are controlled by wire or wireless in
M2net environment. M2Net has been developed by Mottura to
control its own motorized systems. It allows a real and continuous
two-way dialog between the transmitter and the receiver as a
mobile device’s interface in the Wi-Fi world.

M2NET STATION

Entra nel mondo Internet con M2Net!

M2Net Station, & la proposta Mottura M2Net per controllare i
sistemi per tende attraverso Internet e la tecnologia mobile.
M2Net Station € un gateway per gestire le tende o, anche altri
dispositivi direttamente da casa o da remoto con lo smartphone,
il tablet o il computer attraverso una semplice App.

Un’altra soluzione Mottura per migliorare il tuo comfort e
permettere un maggior risparmio energetico.

M2NET STATION

Come into the Internet world with M2Net!

M2Net Station is Mottura M2Net proposal to control our systems
using Internet and mobile technology.

M2Net Station allows you to operate the curtains or even other
devices directly from home or remotely with a smartphone, tablet
or computer by a simple App.

A Mottura solution to improve your comfort and save energy.




ROLLBOX 4180

1213 +1227

GRANDI SUPERFICI
LARGE WINDOWS

Rollbox 4180 ¢ il sistema top di gamma motorizzato 230Vac con cassonetto
in alluminio ad utilizzo indoor ed oudoor adatto a grandi superfici vetrate.

In caso di installazione outdoor il sistema & la soluzione perfetta utilizzando
le guide laterali in acciaio e il sistema antivento Block Wind Device.

Se I'esigenza & quella di oscurare grandi superfici, Rollbox 4180 &
disponibile nella versione con guide laterali in alluminio Wpro

Rollbox 4180, come tutti i sistemi outdoor Mottura & un sistema certificato
antivento EN 13561:2015.

Rollbox 4180 is the top-range 230Vac boxed motorized system for indoor/
oudoor use suitable for large glazed surfaces.

In case of outdoor installation, the system is the perfect solution using the
steel side guides and the Block Wind Device.

If you need is a large surfaces black out solution, Rollbox 4180 is available in
the version with Wpro aluminum lateral side guides.

Rollbox 4180, as all Mottura outdoor systems, is a certified windproof
system EN 13561:2015.

1213 +1214 4158 +1470



INGOMBRI

OVERALL

65

71,5
102,2

PERFORMANCE

136,5

115

o=

180

202,5

SENZA GUIDE LATERALI Co"\'/jgfibﬁiﬁ\: 'L‘:'#;:'ZNIO CON GUIDE ZIP WPRO LATERALI
WITHOUT LATERAL SIDE GUIDES SIDE GUIDES WITH LATERAL SIDE GUIDES WPRO
SISTEMI L cm H cm L cm H cm L cm H cm
SYSTEMS W cm H cm W cm H cm W cm H cm

ROLLBOX 145 140 180 140 140 - -
ROLLBOX 167 140 200 140 160 - -
ROLLBOX 165 200 240 200 120 - -
ROLLBOX 185 200 300 200 300 - -
ROLLBOX 565 200 240 200 120 - -
ROLLBOX 585 200 280 200 240 - -
ROLLBOX 245 140 180 140 140 - -
ROLLBOX 265 200 240 200 120 - -
ROLLBOX 285 280 250 280 200 200 320
ROLLBOX 2115 340 320 340 320 260 400
ROLLBOX 365 200 240 200 120 - -
ROLLBOX 385 340 280 320 200 300 180
ROLLBOX 3115 340 360 340 320 360 220
ROLLBOX 465 240 200 200 120 - -
ROLLBOX 485 340 300 300 240 300 200
ROLLBOX 4115 400 400 400 300 400 300
ROLLBOX 765 200 200 200 160 - -
ROLLBOX 4180 600 600 - - 600 600

| valori riportati sono indicativi, e, possono variare in base alle caratteristiche tecniche del sistema e del tessuto.
The values shown are indicative, and, they may vary according to the technical features of the system and different fabrics.




GUIDE LATERALI LATERAL SIDE GUIDES
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GUIDE LATERALI ISPEZIONABILI - OPENABLE SIDE GUIDES

1139-1140 1139-1140 1141-1142

GUIDE ANTIVENTO WPRO - WINDPROOF SIDE WPRO GUIDES

1240 1241

1270 1275 50-60

C€

EN 13561:2015



INSTALLAZIONE INSTALLATION

Rollbox 4180 & dotato di un meccanismo integrato in

uno dei due supporti laterali che permette la regolazione
dell’asse orizzontale del tubo avvolgitore. Tale dispositivo
agevola I'installazione ed il corretto funzionamento del
sistema.

Rollbox 4180 is equipped with a mechanism integrated
in one of the two lateral supports which allows the
adjustment of the horizontal axis of the winding tube.
This facilitates the installation and proper functioning of
the blind.”




LA GAMMA THE RANGE

1105
65x74,3

1109
85x102,2

1114
115x136,5

4180
180x202,5

7 601/1 ROLLBOX ITA/UK - Ediz. 20/2020

r j GUIDE @) TESSUTI INSTALLAZIONE
CONSIGLIATE
SISTEMA | AZIONAMENTO GUIDES g FABRICS INSTALLATION
SYSTEM OPERATION | " ™% SUGGESTED | e sl eseitn gt | psas |2 | L
mm QCUIDELATERALIAPERTE) FITERNG | DIM-OUT | BLACK-OUT | CEILING WALL FRAME SKYLIGHT
ROLLBOX 145 45X51 1788-1790-1789-1756 ° ° ° ° ° °
ROLLBOX 165 ol 65X743 | uhomdoad ) o . . . .
olla
Decelerata
ROLLBOX 167 [ ———] B3X87 1756 ° ° ° ° °
Sprmg 1756-1137
ROLLBOX 185 85X1022|  mag taannan) . . . . o
ROLLBOX 645 45X31 1756-1790 ° ° ° ° °
ROLLBOX 245 45X51 VeE 9078 . . . . . .
1756-1137-1138/1788
ROLLBOX 265 Catena 65)(74,3 1138/1790-1790-1764-1232 [} ) ) ) [ )
Chain *(140-1142)
. 1756-1137-1138/1788
ROLLBOX 285 Operating  [g5x102,2 | 1381790-1790-1764-1232 ° ° ° ° ° °
*(1140-1142) - WPRO 1240-1241
1138/1788-1138/1730
ROLLBOX 2115 115X136,5 1764-1802-1232 ° ° ° ° ° °
*(1140-1142) - WPRO 1240-1241
1756-1137-1138/1788
ROLLBOXSB5 |  poppio | B5X743 N . . . . .
azionamento
ROLLBOXS85 | SoftTouch |gsyiopp| — VSEiErisolres o . . . .
1756-1137-1138/1788
ROLLBOX 365 B5X74,3 | 138/1790-1790-1764-1232 ° ° ° ° °
*(140-1142)
1756-1137-1138/1788-1138/1790
ROLLBOX 385 | Arganello | geyn5 5| 1750-1764-1232 (140-142) ° ° . ° . °
rank WPRO 1215-1220-1240-1241
1138/1788 1138/1790-1764-1232
ROLLBOX 3115 115X136,5 *(1140-1142) ° ° ° ° ° °
WPRO 1215-1220-1240-1241
ROLLBOX 465 1756-1137-1138/1790-1790-
230 Viac - 24 Vo 65X74.3 e et * e * * *
1138/179.0-1764—1802-1232
ROLLBOX 485 Mlv?;?gi:zzg;o 85X102,2 won 0(111241%-_11124%_1241 ° ° ° ° ° °
1138/1790-1764-1802-1232
ROLLBOX 415 | (@30Vac)  |y15x1385 (140-142) o o o o o o
WPRO 1215-1220-1241
ROLLBOX 4180 180X202,5 1280 ° ° ° ° ° °
Motore
ROLLBOX 765 Boc;tbecr:;‘./treT:ioet . 65X743 e B . . . o
MOTOR AUTOMATISMI M2NET/M2NET CONTROLS
5096 5158 5461 5421 5441 5444 | 5449 5143 5155 5148 Sle7 5459 | 5450
1804M35 . .
13 Nm/14 Rpm
1805M35 . .
6 Nm/28 Rpm
1804M35R . . . .
13 Nm/14 Rpm
1805M35R . . . .
6 Nm/28 Rpm
1804E35D . . . . . . .
13 Nm/14 Rpm
180SE35D . . . . . . .
6 Nm/28 Rpm
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ROLLBOX Serie 40

I Rollbox della serie 40 sono
tende a rullo filtranti ed
oscuranti specifiche per in-
stallazione diretta su ogni
genere di serramento senza
foratura: anta singola, porta
finestra, anta ribalta, lucer-
nari inclinati, vetrate fisse.
L'installazione per mezzo
di Velcro® o di uno specifico
biadesivo permette di adat-
tarsi a differenti tipologie di
serramento (alluminio, legno
o PVC) e permette la rimo-
zione del rullo dal serramen-
to per una eventuale manu-
tenzione.

Un prodotto longevo, grazie
all'involucro in alluminio, che
riduce gli effetti del calore

allinterno di un ambiente
quando utilizzati con tessuti
specifici incentivando il ri-
sparmio energetico.

Rollbox 140 ¢ dotato di azio-
namento a molla con un di-
spositivo che permette di
regolare la carica della molla
in modo semplice e sicuro.
La molla funziona mediante
una soluzione che permette
I'arresto della tenda in qual-
siasi posizione.

Rollbox 240 (nella foto so-
pra) invece e la NUOVA ver-
sione a catenella.

/ The Rollbox 40 series are
filtering and darkening roller
blinds specific for direct
installation on any kind of
frame without drilling it:

window, door, glass door,

drop-down door, inclined
skylights and fixed glass
panels.

The installation by Velcro®
or by a specific double-
sided adhesive allows to
fit to different types of
windows (aluminum, wood
or PVC) and to remove the
roller from the frame for any
maintenance.

A durable product because
of the aluminum casing
which reduces the effects of

MOTTURA.COM

heat inside a room or space
when used with specific
fabrics, and promote energy
saving.

Rollbox 140 is equipped with
a spring operation with a
device that allows you to
adjust the spring loading
easily and safely.

The spring works through
a solution that allows the
curtain  to stop in any
position.

Rollbox 240 (pictured above)
is instead the NEW chain
operation version.



INGOMBRI
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7299/40 vers. 02

Serie 40 -

Dettagli / Details

ROLLBOX 140 ROLLBOX 240

COMANDO A molla con arresto multistop A catenella

/ OPERATION / Multistop spring operation / Chain operation
COLORE _n_p7-

/ COLOUR A-B-BZ-NM

APPLICAZIONE
/ APPLICATION

Verticale - Lucernari
/ Vertical - Skylights

AMBIENTE Interno, su serramento senza foratura (biadesivo / \/e\clgo@)

/ AMBIENCE / Indoor directly on the frame (bihadesive tape / Velcro )

TESSUTO Filtrante - Dim out - Oscurante

/ FABRIC / Filtering - Dim out - Blackout

CASSONETTO Quadro 45 x 45 mm in alluminio estruso 6060 T6 UNI 8278

/ HEADBOX / Square shape 45 x 45 mm extruded aluminium 6060 T6 UN| 8278
TESTATE LATERALI In termoplastico antiurto predisposte per 'aggancio di guide laterali

/ BRACKETS / Thermoplastic brackets shock proof designed to hook up the side guides

RULLO DI AVVOLGIMENTO
/ WINDING TUBE

@23 mm in alluminio estruso 6060 T60 UNI 8278 con ogiva per agevolare la sostituzione del telo
/ @23 mm 6060 T60 UNI 8278 aluminium tube with insert to facilitate insertion and replacement of the fabric

GUIDE LATERALI

In alluminio estruso 6060 T60 UNI 8278

/ SIDE GUIDES / 6060 T60 UNI 8278 extruded aluminium

FONDALE Rettangolare in alluminio estruso 6060 T60 UNI 8278 con tappi laterali in materiale termoplastico
/ BOTTOM BAR / 6060 T60 UNI 8278 extruded aluminium rectangular shape with thermoplastic endcap
DIMENSIONI Con tubo avvolgitore in alluminio 6060 T60 UNI 8278 - @23 mm Max L 120 x H 240 cm

/ DIMENSIONS / With aluminium winding tube 6060 T60 UNI 8278 - @23 mm Max L 120 x H 240 cm

ROLLBOX 140

REGOLAZIONE CARICA DELLA MOLLA /HOW TO REGULATE SPRING CHARGE

¢

2 3
PR > 8
@®4mm
5 6
>~ w»

MULTIARRESTO /ADJUSTABLE STOP

K|

X

U |

Rollbox 140 e dotato di azionemanto
a molla con un dispositivo che
permette di regolare la carica della
molla in modo semplice e sicuro.

La molla funziona mediante una
soluzione che permette Iarresto
della tenda in qualsiasi posizione.

/ Rollbox 140 operate by a multistop
spring drive with a device that
allows you to adjust the spring
charge in a simple and safe way.
The spring works through a solution
that allows the curtain to stop in
any position.



ROLLBOX 140

REF.1900G14-xx (xx: cateq. stoffa/fabric)

Confezione standard / Standard packing:

Ref. mm
4610 Cassonetto in alluminio / Aluminium headbox 45x45
4613 Coppia testate / Set end plates
2025/.. Molla rallentata / Decelerated spring
1918/N Tubo avvolgitore in alluminio / Aluminium winding tube 223
461 Guide laterali in alluminio / Aluminium side guides
4636 Guide lateriali chiuse in alluminio / Closed aluminium side guides
4612 Fondale alluminio / Aluminium bottom bar
4616 Maniglia per fondale / Bottom bar handle
4632 Nastro biadesivo TESA / Double side TESA adhesive tape
4617 Velcro@ / Velcro®
4633 Nastro adesivo in schiuma nero / Black foam adhesive tape
Supplementi a richiesta / Extras
8006/1C 125 cm 33,55 €
L-H min. 35x35 cm 8006/2C Asta di manovra 155 cm 37,43 €
-H: misura finita / 1
8006/3C / Control rod 205 cm 41,29 €
COLORI: A-B-BZ-NM 8006/4C 255 cm 4517 €
Per L<40 cm (max H 140 cm) / For L<40 cm (max H 140 cm) 11,67 €
He 50 60 70 80 90 100 120 140 160 Hemilem| 50 60 70 80 90 100 120 140 160
100 175 184 192 200 | 208 216 233 100 254 | 265 275 286 297 | 307 | 329
120 189 197 205 213 221 230 246 120 280 291 302 313 325 335 358
_ 140 202 209 218 226 234 243 259 o 140 307 318 330 341 352 364 387
= 160 214 222 230 239 247 256 272 = 160 333 344 357 368 380 392 416
6 180 227 235 243 252 | 260 | 268 | 285 6 180 359 371 384 | 396 | 408 | 420 | 445
200 | 240 | 248 257 265 273 281 298 200 385 398 41 423 | 435 | 448 | 474
220 252 261 269 277 286 294 3N 220 412 425 438 450 463 476 503
240 266 274 282 290 298 307 325 240 439 451 465 478 491 505 532
260 260
cm 50 60 70 80 90 100 120 140 160 cmibem 50 60 70 80 90 100 120 140 160
100 189 197 206 215 223 232 249 100 287 298 310 321 333 345 368
120 204 212 221 230 | 239 247 265 120 319 330 343 355 367 | 380 | 404
o 140 219 227 236 | 245 254 | 262 | 280 © 140 350 363 375 389 401 414 439
= 160 234 243 252 260 269 278 296 = 160 382 395 408 421 435 448 475
6 180 249 257 266 275 284 293 3N 6 180 414 427 441 455 469 483 51
200 | 264 | 273 282 291 300 | 309 327 200 | 446 | 460 | 474 | 489 | 502 517 547
220 280 | 288 297 | 306 316 325 343 220 478 | 492 507 | 522 537 552 582
240 | 294 | 303 312 321 330 | 340 | 359 240 509 | 525 539 555 570 586 618
260 260 541 557 573 589 605 620 653
Hem 50 60 70 80 90 100 120 140 160 Hemibem 50 60 70 80 90 100 120 140 160
100 204 213 222 231 240 250 268 100 320 332 344 357 370 383 408
120 222 231 240 250 259 268 287 120 357 370 384 397 410 423 450
- 140 240 | 249 258 268 277 287 | 306 ~ 140 394 | 408 | 422 | 436 | 450 | 464 | 493
= 160 257 267 276 286 | 296 | 305 | 325 = 160 431 446 461 475 | 490 505 | 534
6 180 275 284 294 304 314 324 343 6 180 469 484 499 515 530 546 577
200 293 302 312 322 332 342 362 200 507 522 538 554 570 587 620
220 3N 320 330 | 340 351 361 381 220 543 | 560 577 593 611 628 661
240 329 339 | 348 | 358 | 369 | 380 | 400 240 581 598 616 633 651 668 | 704
260 260
H 50 60 70 80 90 100 120 140 160
100 222 231 241 251 261 270 289
120 | 243 | 252 | 262 | 272 | 282 | 292 | 3M La compatibilita di sistemi installati direttamente sul vetro
< 140 263 273 | 284 | 293 | 303 314 334 deve essere verificata con il fornitore dei serramenti.
= 160 | 284 | 294 | 304 | 315 325 | 335 | 357 La Mottura S.p.A non si assume alcuna responsabilita in merito.
6 180 305 315 325 336 | 347 357 | 380 The compatibility of systems directly installed of the window
200 | 325 | 336 | 347 | 357 | 369 | 380 | 402 has to be checked with the frame’s supplier. Mottura spa will not
220 | 346 | 357 | 368 | 379 | 390 | 402 | 424 take any responsibility for their installation.
240 367 378 389 400 4N 423 447
260




ROLLBOX 240

REF. 1900G24-xx (xx: cateqg. stoffa/fabric)

Confezione standard / Standard packing:

Ref. mm
4610 Cassonetto in alluminio / Aluminium headbox 45x45
4618 / 4619 Coppia testate tiro DX-SX / Set end plates (Right - Left)
1918/N Tubo avvolgitore in alluminio / Aluminium winding tube 223
461 Guide laterali in alluminio / Aluminium side guides
4636 Guide lateriali chiuse in alluminio / Closed aluminium side guides
4612 Fondale alluminio / Aluminium bottom bar
4632 Nastro biadesivo TESA / Double side TESA adhesive tape
4617 Velcro / Velcro
4633 Nastro adesivo in schiuma nero / Black foam adhesive tape
3624 Anello catena (passo 6 mm) / Plastic ball chain loop (pitch 6 mm)
L-H min. 35x35 cm
L-H: misura finita / finished dimensions
COLORI: A-B-BZ-NM
Hemilem| 50 60 70 80 90 100 120 140 160 Hemilem| 50 60 70 80 90 100 120 140 160
100 135 140 146 151 157 162 173 100 214 221 229 237 245 252 269
120 142 147 152 157 162 168 180 120 234 241 249 257 266 275 291
140 148 152 158 163 69 175 186 140 253 261 270 279 287 296 313
- [Te]
= 160 154 159 164 70 175 181 192 = 160 273 261 290 299 308 317 336
6 180 160 165 170 175 181 187 198 6 180 293 301 3M 320 330 339 358
200 166 171 176 182 188 193 205 200 312 321 330 340 350 360 380
220 173 178 183 189 193 199 2n 220 332 341 351 361 71 382 402
240 179 184 189 194 200 206 217 240 352 361 371 382 393 403 425
260 260
femibLem 50 60 70 80 90 100 120 140 160 emiLem 50 60 70 80 90 100 120 140 160
100 148 53 159 165 171 177 189 100 246 255 263 272 261 290 308
120 157 162 168 174 180 186 198 120 271 280 289 299 308 318 337
140 165 170 176 183 189 194 207 © 140 297 307 316 325 336 346 366
N
= 160 174 180 185 191 198 203 216 - 160 322 332 342 352 363 374 395
6 180 182 188 193 199 206 212 225 6 180 347 357 368 379 390 402 424
200 190 196 202 208 215 220 234 200 372 383 394 406 417 430 452
220 199 205 20 216 223 230 243 220 398 409 420 433 444 457 482
240 207 213 219 225 232 239 252 240 423 434 447 459 472 484 51
260 260
Hemibem 50 60 70 80 90 100 120 140 160 Hemitem 50 60 70 80 90 100 120 140 160
100 164 170 176 162 169 195 208 100 279 289 298 308 318 328 348
120 175 181 188 193 200 207 220 120 310 320 33 341 352 362 384
140 186 193 198 205 212 219 232 ~ 140 340 352 362 374 385 396 419
M
= 160 198 203 210 217 224 230 244 = 160 37 383 394 407 418 430 455
6 180 208 215 221 228 235 242 257 6 180 402 414 426 439 452 464 490
200 220 226 233 239 247 254 269 200 433 445 458 471 485 498 525
220 230 237 244 251 258 266 281 220 463 477 490 504 519 533 561
240 242 248 256 262 270 278 293 240 494 508 522 537 552 567 597
260 260
Hemilem| 50 60 70 80 90 100 120 140 160
100 181 188 194 202 208 216 230
120 196 202 | 209 216 223 | 230 245 La compatibilita di sistemi installati direttamente sul vetro
< 140 210 216 224 231 239 246 261 deve essere verificata con il fornitore dei serramenti.
i 160 224 231 239 246 253 261 276 Lo Mottura S.p.A non si assume alcuna responsabilita in merito.
6 180 238 245 252 260 268 276 292 The compatibility of systems directly installed of the window
200 252 259 267 275 283 291 308 has to be checked with the frame’s supplier. Mottura spa will not
220 266 274 282 290 208 307 324 take any responsibility for their installation.
240 280 288 296 304 313 322 339
260




Tessuti previsti per i sistemi - Suitable fabrics

DESCRIZIONE CATEGORIA FATTIBILITA CATEGORIA PREZZO DESCRIZIONE CATEGORIA FATTIBILITA CATEGORIA PREZZO
Aeroscreen 4 AS4 A 5 Screen G3 Metal GM3 D 7
Aeroscreen 5 AS5 D 6 Screen G31 G31 D 6
Astra AST B 2 Screen G310 G310 C 5
Blackout LG LG A 4 Screen PO* POO D 4
Blackwout KR KR D 4 Screen P410 P410 D 3
Blackout RB* RB D 3 Screen P43 P43 D 3
Blackout SB SB D 6 Screen P45 P45 D 3
Blackout TR TR C 4 Screen P6 P60 C 5
Domino DM C 1 Soltis 86 S86 D 5
Galaxy 1 GX1 A 4 Soltis 99 S99 C 5
Galaxy 2 GX2 B *Hmax = 130 cm

Fattibilita sistema con tessuto - System with fabric (feasibility)

cm 50 60 70 80 90 100 | 120 | 140 | 160 cm 50 60 70 80 90 100 | 120 | 140 | 160
100 100
120 120
140 140
160 160
A 180 B 180
200 200
220 220
240 240
260 260
cm 50 60 70 80 90 100 | 120 | 140 | 160 cm 50 60 70 80 90 100 | 120 | 140 | 160
100 100
120 120
140 140
160 160
c 180 D 180
200 200
220 220
240 240
260 260

Rollbox 140 - Portate Loads

cm 50 60 70 80 90 100 120 140 160
100 330 g 330 g 330 g 330 g 330 g 330 g 330 g
120 330 g 330 g 330 g 330 g 330 g 330 g 330 g
140 330 g 330 g 330 g 330 g 330 g 330 g 330 g
160 330 g 330 g 330 g 330 g 330 g 330 g 330 g
180 330 g 330 g 330 g 330 g 330 g 330 g 330 g
200 150 g 150 ¢ 150 g 150 ¢ 150 ¢ 150 g 150 ¢
220 150 g 150 ¢ 150 g 150 ¢ 150 ¢ 150 g 150 ¢
240 150 g 150 g 150 g 150 g 150 g 150 g 150 g
260
Rollbox 240 - Portate Loads

cm 50 60 70 80 90 100 120 140 160
100 550 g 550 g 550 g 550 g 550 g 550 g 550 g
120 330 g 330 g 330 g 330 g 330 g 330 g 330 g
140 330 g 330 g 330 g 330 g 330 g 330 g 330 g
160 330 g 330 g 330 g 330 g 330 g 330 g 330 g
180 330 g 330 g 330 g 330 g 330 g 330 g 330 g
200 330 g 330 g 330 g 330 g 330 g 330 g 330 g
220 150 g 150 ¢ 150 g 150 ¢ 150 ¢ 150 g 150 ¢
240 150 g 150 g 150 g 150 g 150 g 150 g 150 g
260






